“2024 — Ao del 75 Aniversario de la gratuidad universitaria en la Republica Argergtina”
Secretaria de Obras y Servicios Pubiyos
Subsecretaria de Obras Publica

MUNICIPALIDAD DE AVELLANEDA
SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS
SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

OBRA: “EJECUCION DE NEXO PLUVIAL ENTRE CONDUCTOS PLUVIALES EN MALABIA Y OCANTOS -
VILLA INFLAMABLE”

UBICACION DE LA OBRA: Ubicado en interseccion de calles Malabia y Ocantos, Localidad de Dock Sud, Partido
de Avellaneda.

PLAZO DE OBRA: 120 (Ciento veinte) dias corridos.

BASES Y CONDICIONES LEGALES PARTICULARES

ARTICULO 1°: OBJETO DE LA LICITACION: La presente licitacién tiene por objeto la contratacion, mano de
obra y materiales para la ejecucién de la obra “EJECUCION DE NEXO PLUVIAL ENTRE CONDUCTOS
PLUVIALES EN MALABIA'Y OCANTOS - VILLA INFLAMABLE”.

ARTICULO 2°: PRESUPUESTO OFICIAL: El presupuesto oficial al mes de agosto de 2024 asciende a la suma
de pesos CIENTO VEINTIDOS MILLONES TRESCIENTOS NOVENTA Y CUATRO MIL CIENTO NOVENTA Y
CINCO CON 00/100 ($122.394.195,00). Las ofertas deberan incluir el .V.A, atento que la Municipalidad es Sujeto
Exento.

ARTICULO 3°: PLAZO DE EJECUCION: El plazo de ejecucién de la obra sera de CIENTO VEINTE (120) DIAS
CORRIDOS, no aceptandose propuestas que establezcan otro plazo.

ARTICULO 4°: SISTEMA DE CONTRATACION: La contratacion se realiza bajo la modalidad del Sistema de
Unidad de medida.

ARTICULO 5° INSCRIPCION EN EL REGISTRO UNICO DE PROVEEDORES Y CONTRATISTAS DE LA
MUNCIPALIDAD DE AVELLANEDA: Como requisito para participar de la presente licitacion se exigira que los
oferentes estén inscriptos o poseer su inscripcidn en tramite en el Registro Unico de Proveedores y contratistas
de la Municipalidad de Avellaneda; en el rubro y/o especialidad licitada.

Aquel oferente que tuviera su inscripcion en tramite o sin actualizar, en caso de resultar adjudicatario, debera
completar su legajo en caracter obligatorio antes de la adjudicacién. Caso contrario la oferta sera desestimada
perdiendo el adjudicatario la Garantia de Oferta depositada.

ARTICULO 6°: FORMA DE COTIZAR: Los oferentes deberan cotizar un precio Unico por cada Renglén.
Asimismo, deberan presentar, a los efectos de simplificar la certificacién de los trabajos ejecutados en cada
periodo, la planilla anexa a la férmula de propuesta general y correspondiente al renglén ofertado en caso de no
cotizar la totalidad de los Renglones. Consignar la variacion porcentual de la oferta respecto al Presupuesto
Oficial. Las cantidades indicadas en dichas planillas son meramente referenciales y cada oferente debera elaborar
su propio computo a los efectos de realizar su cotizacion.

ARTICULO 7°: DOCUMENTACION INTEGRANTE DE LA OFERTA: El sobre N° 1 de la oferta, ademas de lo
especificado en el Art. 2.3. de las Bases y Condiciones Legales Generales contendra la siguiente
documentacion:

DOCUMENTOS QUE ESTABLECEN LAS CALIFICACIONES DEL OFERENTE:

A fin de que pueda adjudicérsele el Contrato, todo Oferente debera cumplir con los siguientes requisitos minimos

de calificacion:

A- Tener experiencia como contratista principal en la construccién de por lo menos dos (2) obras de naturaleza,

caracteristicas y complejidad técnica similar a la obra que se licita. A fin de cumplir este requisito, las obras
que se mencionen deberan estar terminadas dentro de los ultimos cinco afos.
En caso que el Oferente sea una Asociacion de Empresas, si las obras que denuncia como antecedente las
hubiera contratado como tal y con la misma integracion podra acreditar la informacién como perteneciente a
ella para esta licitacion; para los antecedentes aportados por los miembros de la Asociacion que hubieran
sido ejecutados por otra asociacion en la que él fue miembro, se computara el valor del contrato ponderado
por el porcentaje de participacion del miembro en la asociacién constructora de la obra.

B- Para esta obra, se exigira que los oferentes presenten el Certificado de Capacidad Técnica y Financiera para
Licitaciéon, expedido por el Registro Provincial de Constructores de la provincia de Buenos Aires. La
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capacidad de contratacion requerida para la obra que se licita es la cantidad que resulta de aplicar la
siguiente férmula, teniendo en cuenta el Presupuesto Oficial (PO) y el Plazo de Ejecucioén dias (PE):
e PO + (PO/360)*(360 - PE)
Para el caso que dos 0 mas empresas se presenten en UTE, cada una por separado deberan estar inscriptos en
el Registro de licitadores de la Provincia de Buenos Aires, ademas tener capacidad técnica en la especialidad o
especialidades que la licitacion requiera y al menos una de ellas cubrir el cien por ciento (100%) de la capacidad
técnica requerida. Para el caso de la capacidad financiera podran sumarse los saldos libres de cada empresa en
la especialidad requerida.
El sobre N° 2 de la oferta, ademas de lo especificado en el Art. 2.3. de las Bases y Condiciones Legales Generales
contendrd, con caracter de presentacion excluyente, la siguiente documentacion:
1) Férmula de propuesta clara y concreta, incluyendo:
a) Nota de féormula de propuesta.
b) Computo y presupuesto.
¢) Resumen de oferta con los rubros y totales en numeros y letras.
2) Analisis de precios (segun Planilla Anexa).
3) Curva de inversion (segun Planilla Anexa).
4) Plan Trabajos propuesto de acuerdo al plazo de ejecucion, en forma grafica y numérica, segun se detalla a
continuacion:
- Desarrollo de los trabajos, en cantidad no menor a los items del presupuesto. Grafico de Barras.
- Se acepta la programacion por camino critico, en cuyo caso se debera presentar el correspondiente grafico.
- Gréfico de las certificaciones mensuales de obra, parcial y acumulado en funcién del desarrollo anterior.
De estimarlo necesario, la Municipalidad podra exigir en cualquier momento el detalle de personal ocupado,
plantel, equipo y cualquier otro detalle que estime corresponder. El plan de trabajos sera actualizado en funcién
de cada variante autorizada por la Municipalidad.
5) Memoria Descriptiva de la metodologia de trabajo a emplear, descripcidon detallada de la obra, etapas
constructivas, procesos de montaje.
6) Detalle del personal minimo que mantendra afectado a las obras durante la vigencia del contrato.
7) Detalle de maquinas y equipos que afectara al desarrollo de los trabajos con especificacion de sus
caracteristicas.
8) Declaracion jurada en la cual la Adjudicataria asume tomar conocimiento y cumplimiento de las exigencias de
las empresas prestatarias de servicios publicos (redes de agua, cloaca, gas, electricidad, etc) para la tramitacion
de proyectos y la ejecucion de las obras.

ARTICULO 8°: GARANTIA DEL CONTRATO: El adjudicatario afianzara su cumplimiento con un fondo de 5%
(cinco por ciento) del monto contractual que debera ser integrado en cualquiera de las formas establecidas en el
Art. 3.4 de las bases y condiciones legales generales, contemplada con los incisos a-b-c-d, del Art 2.2. En caso
de constituirse la garantia de contrato mediante pdliza de seguro deberan constar, como asegurador y
beneficiario, la Municipalidad de Avellaneda, quien en caso de incumplimiento podra ejecutar en forma particular
o conjunta, conforme los términos del articulo 844 y concordantes del Codigo Civil y Comercial.

ARTICULO 9°: GASTOS ADMINISTRATIVOS: Los oferentes deberan tener en cuenta al formular la propuesta,
que ademas de la garantia de contrato que fija las Bases y Condiciones Legales, el adjudicatario debera depositar
en la Tesoreria el 1%o (uno por mil) del Presupuesto Oficial, antes de la firma del contrato, en concepto de gastos
administrativos, segin Ordenanza General 165/73.

ARTICULO 10°: VISTAS FOTOGRAFICAS: El contratista debera presentar mensualmente o durante todo el
transcurso de la obra, documentacién fotografica (minimo cuatro imagenes) de las obras realizadas. Dichas
fotografias deberan describir el estado de los trabajos antes, durante y después de realizados los mismos.

ARTICULO 11°: CIERRE Y SEGURIDAD DE LA OBRA: El adjudicatario debera realizar el cierre de la obra de
forma tal de permitir el correcto funcionamiento de la via publica, incluyendo los pasillos pertinentes. Para ello
debera utilizar el modelo de sefializacibn que oportunamente le sera entregado en la subsecretaria de
Infraestructura de la secretaria de Planificacion.

En lo referente a cantidad, ubicacién y texto de las leyendas de los carteles de sefializacion, la Inspeccién dara
las instrucciones en cada caso. Ademas, debera garantizar la seguridad en la obra, sefializando y protegiendo
convenientemente a todas las personas que concurran a la misma. El no cumplimiento de lo expresado en este
articulo haré pasible el contratista de las penalidades indicadas en el Art. 4.16 de las Bases y Condiciones Legales
Generales.
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ARTICULO 12°: SUBCONTRATOS: El adjudicatario no podra contratar con terceros toda o parte de la obra
contratada. El incumplimiento de esta norma sera motivo de rescision del contrato.

ARTICULO 13°: HONORARIOS PROFESIONALES: Los honorarios profesionales por representacion técnica
calculados de acuerdo con el arancel vigente deberan ser incluidos en el valor de la oferta.

ARTICULO 14°: IDENTIFICACION DE MAQUINAS Y VEHICULOS: La totalidad de las maquinas y vehiculos
afectados a la obra deberdan identificarse con un cartel con la leyenda "AL SERVICIO DE LA MUNICIPALIDAD
DE AVELLANEDA" cuyas dimensiones seran indicadas por la Inspeccion.

ARTICULO 15° ENTREGA DEL TERRENO E INICIACION DE LA OBRA: El Contratista queda obligado a
comenzar los trabajos dentro de los diez (10) dias corridos a partir de la fecha de orden de compra, en cuya
oportunidad se labrara el Acta de Inicio de Obra, entregandose en ese acto el terreno o lugar de trabajo. Se
consideraran como justificacién de atraso unicamente razones climatologicas e impedimentos producidos por
terceras partes en la reparacion de instalaciones de servicios publicos afectadas por las obras.

No seran considerados los dias no laborables por feriados y/o acciones de terceros anunciadas con una
anticipacién no menor a los siete dias corridos.

ARTICULO 16°: DOCUMENTACION A ENTREGAR A LA INSPECCION: El contratista cinco (5) dias antes al
inicio de la obra debera entregar:

1) Una copia del plan de trabajos, curva de inversion.

2) Presentacion certificada por su Aseguradora de Riesgos de Trabajo (ART) de un Programa de Seguridad
Unico para toda la obra (Res. 35/98), que debera contemplar todas las tareas que fueren a realizarse, tanto por
parte de su personal como también del de las empresas subcontratistas si las hubiere. En el caso que hubiere
mas de un contratista principal, la confeccién del Programa de Seguridad Unico deberéa ser acordada por dichos
contratistas. El mismo debera contener:

a) La nédmina del personal que trabajara en la obra, el cual debera ser actualizado inmediatamente, en caso de
altas o bajas.

b) Contara con identificacién de la Empresa, del Establecimiento y de la Aseguradora.

c) Fecha de confeccion del Programa de Seguridad.

d) Descripcion de la obra y de sus etapas constructivas con fechas probables de ejecucion.

e) Enumeracion de los riesgos generales y especificos, previstos por etapas.

f) Debera contemplar cada etapa de obra e indicar las medidas de seguridad a adoptar, para controlar los riesgos
previstos.

g) Sera firmado por el Empleador, el director de obra y el responsable de higiene y seguridad de la obra, y sera
aprobado por un profesional en higiene y seguridad de la Aseguradora.

h) Copia de aviso de obra.

i) Certificado con clausula de no repeticion de todo el personal que trabaje en la obra a favor de la
MUNICIPALIDAD DE AVELLANEDA CUIL 30-999000131-5

Se debera entregar a la Inspeccion de Obra, en un plazo maximo de 10 dias habiles de recibida la Orden de
Compra, un listado del personal que ejecutara la obra con sus respectivos nimeros de CUIL y el Formulario N°
931.

Se le deberan garantizar los elementos de seguridad de obra.

Los requisitos y la documentacién enumerada en los apartados 1) y 2) del presente articulo debera ser presentada
en la subsecretaria de Infraestructura de la Secretaria de Planificacion, sita en Avda. Gliemes 835, Avellaneda.
El incumplimiento total o parcial de los requisitos y documentacion antes exigidos impedira el inicio de la obra, y
en caso de persistir el mismo, dentro del plazo que a tal efecto se conceda, la Municipalidad de Avellaneda, en
su caracter de Comitente, podra rescindir el contrato por exclusiva culpa de la Contratista.

Asimismo, la Contratista debera tener a disposicion de la Municipalidad de Avellaneda toda la documentacién en
materia de Seguridad e Higiene Laboral, la que podra ser requerida durante todo el desarrollo de la obra.

ARTICULO 17°: FONDO DE REPARO: Del importe de cada certificado de obra, se deducira el 5% (cinco por
ciento) para constituir el “FONDO DE REPARQ” que se retendra como Garantia de Obra.

Este Fondo de Reparo se retendra hasta la Recepcién Provisoria, de acuerdo con el sistema de restitucion
adoptada, el mismo se constituird hasta el vencimiento de las obligaciones contraidas, siendo causal de rechazo
la fijacién de fechas estimativas.

En caso de ser afectado por el pago de multas o reintegros que por cualquier concepto debiera efectuar el
Contratista, deberé este reponer la suma afectada en el plazo perentorio de diez (10) dias héabiles, bajo
apercibimiento de Rescision de Contrato.
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ARTICULO 18°: CONSTANCIA DE DOMICILIO: El contratista debera contar con constancia de domicilio en el
distrito de Avellaneda y/o casilla de correo postal.

ARTICULO 19°: EXTRACCIONES Y DEMOLICIONES: Si para llevar a cabo las obras contratadas fuera
necesario efectuar extracciones y/o demoliciones, segun indiquen los planos y la documentacion respectiva, los
gastos que demanden dichos trabajos estaran a cargo del contratista.

ARTICULO 20°: REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA: El Contratista debera tener en obra, en forma
permanente, un profesional matriculado autorizado y aceptado por la Inspeccion de Obra, con quien la Inspeccién
pueda entenderse de inmediato respecto a los trabajos que se realizan. El Representante tendra las debidas
facultades para notificarse de las solicitudes que requiera la inspeccién, darles cumplimiento o formular las
observaciones y pedidos que las mismas dieran lugar. En este sentido queda establecido desde ya que el
Contratista acepta la responsabilidad derivada de los actos y decisiones que tome su representante en la obra,
sin limitacién alguna.

ARTICULO 21°: PLANOS CONFORME A OBRA: No se considerara finalizada la obra hasta tanto el Contratista
haya presentado los "Planos Conforme a Obra" y estos sean aprobados por la Inspeccién de Obra.

ARTICULO 22°: ECONOMIAS Y DEMASIAS: Toda economia y demasia que surja en el transcurso de la obra,
debera ser autorizada por la Inspeccion. No se contemplaran el pago de tareas que no hayan sido autorizadas a
través de medios oficiales, sin excepcion.

ARTICULO 23°: MULTAS POR RETARDO EN LA TERMINACION DE LA OBRA: Si las obras contratadas no
se terminaran dentro del plazo contractual por causas imputables al Contratista, esto lo hara pasible de una multa,
la que sera calculada mediante las siguientes expresiones:

A- Cuando la demora no exceda la cuarta parte del plazo contractual:
M=0,12C /P

B- Cuando se haya excedido el periodo anterior:

M=0,28C /P

Los montos resultantes seran acumulativos. En las expresiones anteriores las letras tienen el siguiente
significado: M: Importe de la multa a aplicar por dia laborable de demora, expresado en pesos por dia laborable

($/dl).

C: Monto del contrato expresado en pesos ($).

P: Plazo contractual de ejecucion expresado en dias laborables (dl.).

Cuando existan recepciones parciales, el valor C a aplicar en la formula sera igual al monto de la obra pendiente
de recepcion.

ARTICULO 24°: DOCUMENTACION DE LA OBRA: El Contratista debera conservar en la obra una copia
ordenada de los documentos del contrato, a los efectos de facilitar el debido contralor e inspeccion de los trabajos
que se ejecuten.

ARTICULO 25°: VINCULACION DE_OBRAS NUEVAS CON EXISTENTES: Cuando las obras a ejecutar
deberian ser vinculadas o pudieran afectar de cualquier forma a obras existentes, los trabajos necesarios para tal
fin estaran a cargo de la Contratista y se consideraran comprendidas, sin excepcion, en la propuesta aceptada:

a) La reconstruccion de todas las partes removidas y la reparacion de todos los desperfectos que a
consecuencia de los trabajos licitados se produzcan en las obras existentes.

b) La provision de todos los materiales y la ejecucion de todos los trabajos necesarios para unir las obras
licitadas con las existentes.

Todo material o trabajo ejecutado en virtud de este articulo reunira calidad, tipo, forma y demas requisitos

equivalentes u analogos a los similares previstos y existentes, segun corresponda a juicio de la Inspeccion de

Obra
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ARTICULO 26°: ORDEN DE APLICACION DE LOS DOCUMENTOS TECNICOS: En caso de discrepancia la
interpretacion de la documentacién contractual se regira por los siguientes principios, salvo mencién en contra
respecto al punto cuestionado:

- Concepcion general: de lo particular a lo general.

- Concepcion cronolégica: de lo posterior a lo anterior.

- Concepcion técnica: 1° Contrato - 2° Pliegos - 3° Planos - 4° Presupuesto.

- La cifra prevalece a la escala.

ARTICULO 27°: ACLARACION: El presente Pliego es copia del original que se encuentra en la Subsecretaria
de Obras Publicas de la Secretaria de Obras y Servicios Publicos de la Municipalidad de Avellaneda. El mismo
esta a disposicion de los interesados para su consulta y/o comparacion, a fin de constatar la existencia de posibles
errores de compaginacion u omisiones.

ARTICULO 28°: ORDENES DE SERVICIO: Las Ordenes de Servicio que la Municipalidad imparta durante la
ejecucion de las obras seran cronolégicamente consignadas por triplicado, en un libro a proveer por el Contratista,
foliado, sellado y rubricado por la Municipalidad, que la Inspecciéon guardara en el obrador o en su oficina. Se
considerara que toda orden de servicio estd comprendida dentro de las estipulaciones del Contrato y que no
importa modificacion de lo pactado ni encargo de trabajos adicionales. Cuando el contratista considere que una
Orden de Servicio exceda los términos del contrato, se debera notificar de ella sin perjuicio de presentar dentro
del término de cinco (5) dias corridos a partir de la fecha en que fuera notificado, un reclamo claro y terminante,
fundamentando detalladamente las razones que lo asisten para observar la orden recibida.

Transcurrido el plazo anterior sin hacer uso de sus derechos, el Contratista quedara obligado a cumplir la orden
de inmediato, sin poder efectuar ulteriores reclamaciones por ningun concepto.

Sin perjuicio de las penalidades establecidas en este Pliego, cuando el Contratista demore mas de diez (10) dias
corridos el cumplimiento de la Orden de Servicio impartida, la Municipalidad podra rescindir el contrato por culpa
del Contratista.

ARTICULO 29°: PEDIDOS DE LA EMPRESA: La relacion entre el Contratista y la Municipalidad se efectuara
por medio de un libro de Pedidos de la Empresa, el que se llevara por triplicado y estara foliado, sellado y rubricado
por la Municipalidad, notificandose en él a la Inspeccidn de todas las solicitudes vinculadas al contrato. Dicho libro
se encontrara en poder del Representante Técnico de la Empresa Contratista.

ARTICULO 30°: CRITERIOS DE EVALUACION DE LAS OFERTAS — ELEGIBILIDAD: Dada la especificidad
técnica requerida para la construccidon de la obra a licitar, podra solicitarse a los oferentes que demuestren
fehacientemente en sus antecedentes la concrecién y finalizacién de obras similares adjuntando documentacion
correspondiente (fotocopia de contrato, orden de compra, recepcion definitiva de cada obra).

Se entiende como obra similar la que cumpla con lo siguiente:

1. Tener experiencia como contratista principal en la construcciéon de por lo menos dos (2) obras de
naturaleza, caracteristicas y complejidad técnica similar a la obra que se licita (las obras que se
mencionen deberan estar terminadas dentro de los ultimos cinco afos).

2. Encaso que el Oferente sea una Asociacion de Empresas, si las obras que denuncia como antecedente
las hubiera contratado como tal y con la misma integracion podra acreditar la informaciéon como
perteneciente a ella para esta licitacidon; para los antecedentes aportados por los miembros de la
Asociacion que hubieran sido ejecutados por otra asociacion en la que él fue miembro, se computara
el valor del contrato ponderado por el porcentaje de participacion del miembro en la asociacion
constructora de la obra.

Conjuntamente con su propuesta, el oferente debera presentar una lista de los antecedentes solicitados, con los
numeros de contacto para solicitar referencias técnicas en cuanto a la concrecion de los aspectos numerados
antecedentemente.

La empresa que resulte ganadora debera realizar, de ser requerido, todos los tramites necesarios ante las
empresas prestatarias de los servicios publicos, sea gas, electricidad o en conjunto.

Sera requisito excluyente para el oferente, NO contar con antecedentes de obras contratadas por esta
Municipalidad, que no hayan cumplido con el plazo contractual por causas imputables al contratista.

El no cumplimiento de todos o alguno de estos aspectos por el oferente sera causal de rechazo de la oferta
presentada y de la ejecucion de la garantia de la oferta constituida.

ARTICULO 31°: RECEPCION PROVISORIA: La obra sera recibida provisoriamente por la inspeccion "Ad
Referéndum" de la autoridad competente, cuando se encuentre terminada con arreglo al contrato y se hayan
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cumplido satisfactoriamente las pruebas establecidas en las Especificaciones Técnicas. Se labrara un acta en
presencia del Contratista o de su representante debidamente autorizado, a menos que aquel declare por escrito
que renuncia a tal derecho y que se conformara de antemano con el resultado de la operacion.

En dicha acta se consignara:

¢ La fecha de la efectiva terminacién de los trabajos, a partir de la cual correra el plazo de garantia.
¢ Su ajuste a las estipulaciones del contrato.

¢ Las modificaciones o deficiencias que se notaren.

En caso de que el Contratista se negare a presenciar o de que no contestara a la invitacion, la cual debera hacerse
por Orden de Servicio u otra forma fehaciente de notificacion, la Municipalidad efectuara por si la diligencia dejando
constancia de la citacion al Contratista y la no comparecencia del mismo.

ARTICULO 32°: RECEPCION DEFINITIVA: El tltimo dia habil dispuesto como vencimiento del contrato, con mas
la ampliaciéon que en cada caso se hubiere dispuesto, o en su caso, al vencimiento del plazo de garantia, la
Municipalidad conjuntamente con el Contratista labraran un Acta de Recepcién Definitiva; caso contrario, se
determinaran los trabajos de reparacidon y mantenimiento integral que faltaren ejecutar hasta esa fecha,
estableciéndose un plazo determinado para terminar los mismos, sin prejuicio de las sanciones que pudieran
corresponderle al Contratista, de acuerdo a lo establecido en el presente Pliego. Vencido ese plazo se volveran a
inspeccionar las instalaciones observadas para verificar la correcta ejecucion de los trabajos requeridos. De
resultar satisfactorios se labrara el Acta de Recepcion Definitiva, en la que se dejara constancia:

¢ Que sera "Ad Referéndum" del Intendente Municipal.

¢ El grado de bondad de las obras e instalaciones realizadas por el Contratista.

¢ Del cumplimiento de los trabajos que debio realizar después de las Recepcion Provisoria.
¢ Del ajuste de las obras a las estipulaciones contractuales.

ARTICULO 33°: DEVOLUCION DE LA FIANZA CONTRACTUAL: La fianza contractual o el saldo que hubiere
de ella, le sera devuelta al Contratista después de aprobada la Recepcién Definitiva de las Obras y una vez
satisfechas las indemnizaciones por dafos y perjuicios o cualquier otra deuda que corra por su cuenta. En casos
de Recepciones Definitivas parciales, el Contratista tendra derecho a que se libere o devuelva la parte proporcional
de la fianza contractual.

ARTICULO N.° 34: PLAZO DE GARANTIA. El plazo de garantia sera de trescientos sesenta y cinco (365) dias
corridos a partir de la Recepcion Provisoria de la obra. Durante este periodo, el contratista estara obligado a realizar
repasos y/o reparaciones en caso de que se detecten deficiencias en el comportamiento de las obras.

Si existiera la sospecha de vicios en trabajos ocultos, la Inspeccién podra ordenar aperturas, demoliciones,
desmontajes y reconstrucciones necesarias, para cerciorarse del fundamento de sus sospechas. El costo de esos
trabajos sera afrontado exclusivamente por el contratista. Si éste no los realizara, previa intimacion y vencido el
plazo otorgado para su ejecucioén, la Municipalidad podra efectuarlos por cuenta de aquél. El importe resultante
sera descontado de cualquier suma que tenga al cobro el Contratista o en su defecto la Municipalidad podra hacer
uso de la garantia de obra.

ARTICULO N.° 35: VISITA A OBRA. La visita de Obra podré realizarse hasta 48 horas antes de la apertura de
ofertas, de lunes a viernes de 9:00hs a 15:00hs, previa coordinacion con la Subsecretaria de Obras Publicas de la
Municipalidad de Avellaneda, comunicandose al (+54 11) 2059-8676 - Via mail a través de
sospavellaneda@gmail.com

Secretaria de Obras y Servicios Publicos
Subsecretaria de Obras Publicas
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RED DE DESAGUE PLUVIAL

e

ITEM 1: TAREAS PRELIMINARES

A. CARTEL DE OBRA

La Contratista colocara en la obra un (1) cartel. La ubicacion definitiva del cartel sera indicada por la
Inspeccion de Obra; La Contratista debera presentar una memoria de calculo de la estructura de sostén, la
cual debera estar aprobada por la Inspecciéon antes de la colocacion. El texto del cartel sera indicado
oportunamente por la inspeccion. El costo de provision, transporte, colocacion y todo otro gasto originado por
este concepto, como asi también su conservacién en buen estado, seran por cuenta exclusiva de la Contratista.
En el frente de la Obra, en un lugar y altura visibles se colocara un cartel de obra de. 2,00 x 3,00m. EI mismo
sera de chapa negra lisa D.D. N° 22, fijada por medio de remaches o soldadura a un bastidor entramado de
cano estructural 30-30 de 1,2 de espesor soldado. Se desoxidara, limpiara y se le daran dos manos de antiéxido
o convertidor de 6xido, previo al pintado con esmalte sintético fondo blanco y colores de acuerdo al disefio y
texto consignado. Se podra ejecutar de material sintético tipo vinilo o similar. Este cartel se fijara a una
estructura de soporte, compuesta de dos postes de eucalipto creosotado de 0,15 m de diametro u otros
elementos de soporte equivalentes a definir con la Inspeccién de Obra. Sobre el mismo se pintara el texto y
disefio proporcionado por la Inspeccion de obra.

B. REPLANTEO DE OBRA

El Contratista debera limpiar los lugares en que deban ejecutarse trabajos de replanteo, de manera que
éstos puedan desarrollarse sin inconvenientes. Asimismo, proveera los equipos de medicion y/o nivelacion
necesarios para materializar el replanteo en obra.

El replanteo se ejecutara de acuerdo al plano respectivo, presentado por el Contratista a la Inspeccion
de Obra, el cual debera ser aprobado previo a su ejecucion. El replanteo se realizara fijando los puntos de
referencia para lineas y niveles.

El Contratista verificara las medidas y los angulos del area de intervencion antes de comenzar los
trabajos, debiendo comunicar las diferencias existentes, si las hubiere, a la Inspecciéon de Obra, quien
determinara las decisiones a adoptar.

C. CERCO DE OBRA

Se debera construir un cercado de seguridad, el cual tendra una dimension tal que permita incluir el
obrador, realizar los movimientos de personal y equipos, contar con una playa de descarga de materiales, y
sectores para elaborar morteros y hormigones, ademas de disponer de suficiente espacio para depositar la
tierra vegetal, malezas y otros materiales de deshechos previo a su inmediato retiro de la obra. Es decir, las
dimensiones del area cercada se ajustaran a las condiciones de la implantacion, a la naturaleza y alcance de
las obras a realizar, en el sentido que dependera de la superficie de terreno, y de su topografia (niveles de
terreno, planialtimetria, etc.).

Contendra ademas portones para el ingreso/egreso de materiales y rezagos, situado de manera que no
afecte el desarrollo de las actividades educativas en los casos de estar cercanos o linderos a la escuela, y que
no genere molestias en el espacio publico, debiendo - en caso de ser necesario — contar con banderilleros para
senalar los momentos de movimiento de vehiculos. Este cercado se realizara en un material apropiado, de
modo prolijo y seguro, conforme a la implantacion del terreno.

La altura minima de cercado desde nivel de piso sera de 2,00 m. El contratista proveera y colocara el
cerco de obra que estara conformado por estructura metalica de perfiles o cafos estructurales, y pantallas de
malla metalica tipo sima de 15 x 15 x 0,6 cm de espesor y estara cubierto en todo su perimetro por malla de
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media sombra color verde. Se evitara dejar elementos punzantes hacia el exterior del area cercada. Esta
prohibido colocar publicidad sobre los cercos y vallados. El Contratista queda obligado a mantenerlos por su
cuenta y cargo durante la ejecucion de los trabajos y por el tiempo que la Direccién de Obra determine una vez
concluidos los mismos.

D. OBRADOR - CASILLA HABITABLE

En la planificacion, antes del inicio de obras, la Contratista debera seleccionar el lugar mas apropiado
para la instalacion del obrador para el personal de obra, en funcién de evitar obstrucciones e impactos sobre
la armonia del barrio. Asimismo, se procedera a la instalacion del mismo por parte del Contratista.

Previo a la instalacién, el Responsable de la contratista presentara a la Supervision de obra de la UE las
alternativas de localizacién analizadas y la localizacion priorizada, para su aprobacion.

Se sugiere que la localizacién del obrador y realice en algun espacio ya utilizado y que cuente con
infraestructuras basicas (agua potable, gas, electricidad, cloacas, caminos de acceso) y no en un area de uso
particular o forestada.

No se talaran arboles para su instalacion. Se seleccionaran, en la medida de lo posible, areas de escasa
vegetacion, no inundables ni erosionadas y suficientemente alejadas de las viviendas permanentes. No se
deberan realizar quemas de ningun tipo de materiales.

Se evitara el derroche en todas las tareas el uso del agua y en ningun caso se dejara correr el agua sin
darle un uso especifico. La limpieza de los obradores sera mantenida permanentemente en todas las
instalaciones existentes. Incluye, entre otros, el correcto manejo de los residuos, la higiene en la totalidad de
los ambientes de las edificaciones permanentes y temporarias, la disposicion apropiada de los efluentes, etc.

Se tratara de hacer la limpieza completa de los vehiculos y maquinarias en estaciones de servicio o
lavaderos habilitados.

La gestion de los residuos de campamento, obrador y bafios queda bajo la responsabilidad del
Contratista. No se deben acopiar materiales de ningun tipo en las cercanias del barrio, fuera del obrador.

Sdlo se llevaran los materiales necesarios para la ejecucion de las tareas diarias.

El sobrante se llevara al obrador al finalizar la jornada. No se dejaran en los espacios publicos maquinas,
equipos, materiales de un dia para el otro, a excepcién de casos de fuerza mayor. Debera contar con nucleos
sanitarios con correcto tratamiento de efluentes, normas claras para el manejo y disposicion transitoria de
residuos domiciliarios y/o peligrosos. Asimismo, debera contar con un sitio adecuado para comer o merendar.
Los ruidos producidos por el obrador no deberan exceder los estandares admisibles por la normativa. Previo a
la emision del acta de recepcion definitiva de obra, debera realizarse el desmantelamiento del obrador y
remediacion de dafios ambientales producidos (contaminacién por volcamiento de combustibles o lubricantes,
areas de acopio de materiales, etc.).

Se eliminaran las losas de hormigdn que eventualmente hubieran sido construidas como soporte de
infraestructura o como sitio de actividades. La recepcion definitiva del predio sera aprobada por la inspeccién.

E. SANITARIOS

Este item comprende la provision e instalacion de bafios quimicos portatiles, servicio, técnico, limpieza,
desinfeccién y mantenimiento de los mismos durante el plazo que dure la obra.

El Contratista debera colocar los equipos en los lugares y en las cantidades indicados por la Inspeccion
de Obra. Toda instalacion, logistica de servicio, accesorios de conexién, mano de obra, transporte, estaran a
cargo del Contratista.

F. ELECTRICIDAD DE CONSTRUCCION
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En este item, la contratista, debera realizar las gestiones necesarias con las prestatarias para la
provision de energia eléctrica. Se contemplan los gastos para las acometidas electricidad para la obra, como
asi también se incluye el mantenimiento necesario.

G. AGUA DE CONSTRUCCION
En este item, la contratista, debera realizar las gestiones necesarias con las prestatarias para la

provision de agua potable. Se contemplan los gastos para las acometidas de agua potable para la obra, como
asi también se incluye el mantenimiento necesario.

En primera instancia el contratista elaborara un relevamiento planialtimétrico completo de toda la zona
de obra que debera ser presentado y aprobado por la Inspeccién de Obra.

Por otro lado, contando con los planos correspondientes a las instalaciones subterraneas que
interfieran en las obras, se procedera a ejecutar los cateos.

Los pozos de cateos no se taparan sin que la Inspeccion de Obra haya visto las instalaciones.

El Contratista arbitrara los medios mecanicos y manuales para realizarlos, debiendo ser dichos medios
aprobados por la Inspeccion de Obra.

Al ejecutar los cateos el Contratista relevara las instalaciones y entregara un croquis a la Direccion de
Obra.

El Contratista debera efectuar todas las averiguaciones e investigaciones necesarias para determinar
la ubicacién y tamano de los servicios que pueden ser afectados con motivo de la ejecucion de la obra y sus
costos deberan haber sido estimados en su oferta.

Simultaneamente con el replanteo de obra deberan hacerse los cateos y verificaciones de todas las
instalaciones de los servicios publicos tanto subterraneas como aéreas (agua, cloacas, pluviales, gas,
electricidad, teléfono, cables de TV, etc.). Estos deberan acotarse y balizarse, sefalandolos con pintura de
colores convencionales en estacas identificadoras, de modo tal que toda operacién de excavacion, relleno,
demoliciones, etc. prevea la existencia y evite accidentes.

lll - REPLANTEO

El Contratista debera realizar a su costo el replanteo total de la obra de acuerdo al Proyecto que se
apruebe y mantener sus puntos de referencia tanto planos como altimétricos (trazas, ejes de referencia,
poligonales principales y auxiliares, punto fijos, etc.), en perfecto estado hasta la finalizaciéon de la obra de
manera que permitan en todo momento efectuar las verificaciones que correspondan. Este replanteo inicial
sera sometido a la aprobacion de la Inspeccion de obra y podra ser ampliado segun sus indicaciones, debiendo
el Contratista realizarlos con premura, debido a que la Inspecciéon de Obra no autorizara a iniciar la ejecucion
de los trabajos sin haber aprobado el replanteo.

H. FORMA DE MEDICION Y PAGO

A los efectos del pago se entiende que el costo de las mismas se encuentra cotizado en forma global
(gl) en funcién del presupuesto oficial, (incluyendo todos los gastos que sean necesarios para la correcta
ejecucion del presente item).

iTEM 2: EXCAVACION A CIELO ABIERTO PARA UNA PROFUNDIDAD MENOR A 3,00m

| - DENOMINACION

Se aplica la denominacién de movimiento de tierra a cualquier clase de material natural que se encuentre
en los lugares en que deban practicarse las excavaciones ya sea que se trate de arena, fango, arcilla, tosca,
relleno, etc.
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Il - DESCRIPCION

La ejecucion de los distintos tipos o categorias de excavaciones, incluiran entibaciones y
apuntalamientos, provision, hinca y extraccion de tablestacas y apuntalamientos de estas en caso necesario,
la eliminacién del agua de las excavaciones, la depresion de las napas subterraneas, el bombeo y drenaje, las
pasarelas y puentes para el pasaje de peatones y vehiculos, las medidas de seguridad a adoptar, la
conservacion y reparacion de instalaciones existentes de propiedad de reparticion o ajenas a la misma,
provisién y colocacion de tosca en las excavaciones.

Se ejecutaran las excavaciones de acuerdo a los niveles y dimensiones sefialadas en los planos o en
las instrucciones especiales dadas por la Inspeccién.

Donde el terreno no presente en el fondo de la excavacion la consistencia necesaria a juicio de la
Inspeccién se consolidara el mismo segun el procedimiento que la Inspeccion indique. En caso de encontrar
paredes o fondos de zanja en estado inestable, como en el caso de excavaciones por debajo de agua
subterranea, se debera regularizar esta condicion antes de tender el cafio. De acuerdo con la gravedad del
problema, el Contratista podra elegir usar tablestacados, entibados completos, well point, drenes inferiores,
retirar la tierra inestable y reemplazarla con material apropiado o una combinaciéon de métodos.

Il - FORMA DE MEDICION Y PAGO
Este item se medird por metro cubico (m3) de suelo excavado, conforme a las Especificaciones y
proyecto que forman parte de este Pliego y se pagara de acuerdo al precio unitario que surja del contrato.
Incluye la provisién de mano de obra, equipos, materiales y todo lo necesario para la correcta realizacion
del item.

iTEM 3: RELLENO Y COMPACTACION DE EXCAVACION

| - DESCRIPCION

Consiste en el relleno de la seccién de excavacion luego de la construccion del conducto pluvial
proyectado, hasta llegar a la cota de terreno natural o hasta donde lo indique la inspeccién. Todos los materiales y
trabajos realizados seran ejecutados bajo la normativa e inspeccién de la prestataria correspondiente a la zona
de intervencion.

Il - MATERIALES

El material a utilizar, seréa el proveniente de la excavacion. No debera contener, ramas, raices, hierbas
u otras sustancias putrescibles, como asimismo todo material que se encuentre en él y entorpezcalos trabajos.
Si la tierra proveniente de las excavaciones no reuniera las condiciones descriptas en la presente
especificacion, la contratista arbitrara los medios necesarios para mejorar dicho material proveniente de otros
sitios, de forma tal de cumplir con las presentes especificaciones, previa aprobacion de la inspeccion.

El material debera tener las condiciones éptimas de humedad y desmenuzamiento que permita la
correcta ejecucion de los trabajos.

El contenido de humedad sera ajustado a un valor que se halle comprendido entre el (80 %) ochenta y
el ciento diez por ciento (110 %) del contenido "6ptimo" de la humedad de compactacion.

Si el contenido de humedad del suelo sobrepasa el limite superior, el mismo sera trabajado con rastras
u otros equipos o dejado en reposo hasta que se pierda el exceso de humedad por evaporacion.
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Si el contenido de humedad se encuentra por debajo del 80 % debera agregarse la cantidad de agua
necesaria para lograr el contenido de humedad 6ptimo.

Il - FORMA DE EJECUCION
El relleno se efectuara por capas, debiendo tener cada una de ellas un espesor compactado maximo de

20 cm. Durante el proceso de compactacion se debera cuidar que el contenido de humedad sea el 6ptimo, el
cual se determinara las veces que la Inspeccion lo estime necesario.

Cada capa de suelo colocada sera compactada hasta lograr un peso especifico aparente del suelo seco
no inferior al 95 % del resultado obtenido con el Ensayo Proctor.

Efectuado el relleno y su compactacioén se perfilara la zona asegurando la pendiente longitudinal.

IV - FORMA DE MEDICION Y PAGO
Se medira, certificara y pagara por metro cubico (m?) de suelo movido, incluyéndose en el precio del

ftem el relleno, los trabajos de apuntalamiento, bombeo, drenaje, defensa, tablestacado, el eventual retiro y
reposicién de cercos y alambrados, vallas de proteccién y en general todas las tareas e insumos descriptos

e

ITEM 4: RETIRO DE SUELO SOBRANTE

| - GENERALIDADES

La tarea consiste en la carga, transporte, descarga y desparramo de los materiales provenientes de la
excavaciéon que no se utilicen en la obra considerando una distancia media de transporte que no supere un
radio de quince kildmetros (15 km).

Il - LUGAR DE DEPOSITO
Es responsabilidad de la Contratista efectuar las tramitaciones pertinentes ante la comun a efectos

de determinar los sitios para depdsitos de los materiales sobrantes de la excavacion, salvo indicacién en
contrario de la Inspeccién. Se reconocera una distancia media de transporte de quince kildmetros (15 km), la
que determinara un area alrededor del centro de gravedad de la zona de excavaciéondentro de la cual se
deberan localizar los lugares de depdsito.

En aquellos casos en que se especifique que la tierra proveniente de las excavaciones se deba emplear
en el relleno de cauces o conductos, el material se transportara a zona de depédsito de modo de lograr el menor
recorrido posible, no existiendo en este caso la limitacion impuesta de quince kildmetros (15 km). Este
procedimiento sera de aplicacion hasta que las tareas de relleno sean concluidas o hasta que la Inspeccion
determine la finalizacién del relleno.

il - FORMA DE MEDICION Y PAGO

Se medira y certificara por metro cubico (m?®) de suelo transportado, medido en las condiciones de
compactacion en que se encontraba previo a la excavacion y considerando un esponjamiento del treinta por
ciento (30%).

Se incluyen dentro de este costo las tareas de carga, transporte, descarga y desparramo de los
materiales provenientes de la excavacion que se consideren sobrantes, y toda otra tarea necesaria para
cumplir con lo especificado precedentemente.

iTEM 5; HORMIGON H-13 (E = 0.10m)

113



“2024 - Ano del 75 Aniversario de la gratuidad universitaria en la Republica\?

Secretaria de Obras y Servicios Publicos
Subsecretaria de Obras Publicas

| - DESCRIPCION
Toda fundacion de una estructura descansara sobre un contrapiso de hormigén pobre. De la misma

manera, este contrapiso de "limpieza" se utilizara en todas aquellas piezas hormigonadas "in situ" que se
desarrollen sobre el terreno natural y/o excavado (tableros, fundacion directa de estribos y pilares, cabezales
de pilotes, etc.)

Esta capa tendra un espesor minimo de 0,10 m, y sus dimensiones lineales tales que excedan a los
elementos estructurales que sobre ellos descansen en la cantidad necesaria para el correcto apoyo de los
encofrados; todo esto siempre que no se indique lo contrario en los planos respectivos.

El hormigon simple del contrapiso tendra un contenido minimo de 130 Kg de cemento Portland por
metro cubico. Los agregados grueso y fino que los constituyan seran del tipo y calidad que los especificados
para el “Hormigdon de Cemento Portland” que se constituya sobre esta capa; vale para el agua de amasado.

Il - FORMA DE MEDICION Y PAGO
Este item se medira por metro cubico (m3) de colocacién de hormigén H-13 conforme a las

Especificaciones y proyecto que forman parte de este Pliego y se pagara de acuerdo al precio unitario que
surja del contrato.

Incluye la provisién de mano de obra, equipos, materiales y todo lo necesario para la correcta realizacion
del item.

iTEM 6: HORMIGON H-30 PARA CONDUCTO

| - DESCRIPCION

El dosaje definitivo sera propuesto por la Contratista en base a los agregados que utilice, siempre
respetando lo indicado en las Especificaciones Técnicas Generales, el que debera ser aprobado por la
Inspeccidn.

La reparacion de los defectos superficiales, se realizara con la exclusiva autorizacion de lalnspeccion y
se ejecutaran inmediatamente después del desencofrado de las estructuras, debiendo la zona afectada quedar
reparada dentro de las 24 Hs. De iniciada la operacién.

El tipo de cemento a utilizar, para la ejecucion de los hormigones seréa del tipo Normal.

Il - COMPOSICION DEL HORMIGON

El hormigdn estara compuesto de cemento Portland, agregados fino y grueso, agua y aditivos de
acuerdo con lo especificado a continuacion.

Los aditivos podran ser un agente incorporador de aire en combinacién con retardador de fraguado o
un aditivo reductor del contenido de agua. Todos los materiales componentes del hormigén yel hormigon
resultante deberan cumplir con los requisitos contenidos en este pliego.

Para el caso de hormigones con relacion agua cemento menor a 0.45 se permitira el uso de
superfluidificantes.

El Contratista seleccionaré el aditivo y lo sometera a la aprobacion de la Inspeccién. El mismo sera de
una marca de reconocida solvencia técnica y comercial y debera acreditar experiencia en obras de similar
importancia.

El contratista indicara en su presupuesto los materiales que utilizara para la elaboracion del hormigén,
dicha informacion incluira procedencia (canteras o fabrica de origen), detalle de las caracteristicas tecnologicas
de acuerdo a lo especificado en este Pliego y marca de fabrica, cuando corresponda dentro de los 60 dias
posteriores a la firma del contrato y como minimo 45 dias antes de comenzar los trabajos de hormigonado en
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obra, el Contratista entregara a la Inspecciéon para su aprobaciéon los materiales y las dosificaciones
correspondiente a cada tipo de hormigon.

La Inspeccion verificara los materiales y las dosificaciones en su laboratorio. Si de estos ensayos
resultara el incumplimiento total o parcial de estas especificaciones el consiguiente rechazo de algunos
materiales componentes y/o dosificaciones, el Contratista no tendra derecho a prorroga de los plazos
contractuales por este motivo.

Una vez aprobadas las dosificaciones y los materiales a utilizar, el Contratista debera ajustarse a ellas
y no podra variarlas sin autorizacion de la inspeccién. Sin perjuicio de ello el Contratista deberé realizar los
ajustes de las cantidades de agua y agregados que sean necesarios para tener en cuenta la humedad de estos
ultimos.

Il - TIPOS Y REQUISITOS DE LOS HORMIGONES

El contratista proveera los tipos de hormigdon que se indican en el Cuadro A que deberan cumplir los
requisitos establecidos en el cuadro B.
CUADRO A: Tipos de hormigones

HORMIG]ON ylo elemento en que debera empl
tipo
1 Hormigon armado para estructura en contacto con el agua, tales como losas de
5n, pilas, grandes muros de ala efc.
I Hormigén armado para estructuras con probable contacto con el agua, tales como
losas y tabiques de alcantarillas, muros de ala, losas de puentes carreteros, bases y
pilas de puentes, etc.
1] igon para i armadas, tales como
columnas, vigas, pérticos, losas, etc.
v Hormigan para contrapisas
\ Hormigén armado para estructuras en contacto con vuelcos industriales
CUADRO B: Requisitos de hormigones
HORMIGON o’bk alc Cemento Asentam Tmax. Aire
( tipo) (Kg-/em?) | (Max.) Max. min. Max. min. agregado | incorp
(mm) (%)
I 210 0.55 400 350 10 6 25 4.5+-1
I 210 0.55 400 350 14 10 19 5.5+-1
I} 170 055 | -—- 300 10 6 19 4.5 +-1
v 130 0.55 220 150 7 3 38 4.5+-1
Vi >210 035 | --—- 400 10 6 19 Ver aditivos

NOTA 1: Los hormigones | a IV indicados en el cuadro se elaboraran con cemento normal.

Las caracteristicas de los hormigones a elaborar con cementos resistentes a los sulfatos se indicaran en cada
caso particular segun los resultados de los ensayos quimicos de agua y suelo de contacto.

IV - CEMENTOS
El cemento debera ser cemento Portland que cumpla con las condiciones siguientes, al ser ensayado segun
los métodos que se indican en cada caso:

Requisitos Método de ensayo

Requisitos quimicos:

Cloruro (Cl-) max. 0.10% IRAM 1504
Oxido de magnesio (MgO-) max. 5,0% IRAM 1504
Anhidrido sulfirico (SO3-) max. 3,5% IRAM 1504
Perdida por calcinacion max. 3,0% IRAM 1504
Residuo insoluble max. 1,5% IRAM 1504
Sulfuro (S=) max. 0,10% IRAM 1504
Requisitos fisicos:

Material retenido tamiz n® 200 max. 15% IRAM 1621
Superficie especifica (por permeabilidad

al aire Blaine): IRAM 1623

-promedio de las partidas entregadas en

un mes min. 2800 cm2/g

-determinacion individual de una partida

min. 2500 cm2/g

Expansion en autoclave max. 0,8% IRAM 1620
Tiempo de fraguado:

-inicial min. (Minutos) 45

-final max. (Horas) 10 IRAM 1619 |15
Resistencia a la flexion:

-7 dias min. 35 kg/cm2

-28 dias min. 55 kg/cm2 IRAM 1622
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En el caso en que los suelos presenten un contenido de sulfatos superior a 1000 p.p.m y las aguas
superiores a 200 p.p.m se adoptaran las medidas correctivas establecidas por el CIRSOC para la preparacion
de los hormigones.

Cuando se decida utilizar cemento altamente resistente a los sulfatos, y salvo para aquellas estructuras
donde el proyecto recomiende el uso de alguno de dichos cementos cuyo precio debera incluirse en el
respectivo item, el contratista cotizara el incremento del precio unitario de hormigén poruso de cementos
especiales, teniendo en cuenta el volumen indicado en la planilla de cémputo y presupuesto.

Si en funcion de los resultados de los analisis quimicos la Inspeccién ordena la utilizaciéon de cementos
especiales el contratista tendra derecho a un adicional equivalente al precio que haya cotizado al efecto.

En caso que no sea necesario utilizar este cemento, el item se anulara, no teniendo el contratista
derecho a ninguna compensacion por ello, prevaleciendo esta clausula sobre las establecidas en las clausulas
generales respecto a la validez de precios unitarios por variaciones de cantidad.

El monto total indicado por el Oferente para cotizar el incremento de precio por utilizacion de cementos
especiales, sera tenido en cuenta para la comparacion de ofertas.

V — AGUA PARA HORMIGON
El contratista debera suministrar, instalar, operar y mantener un sistema satisfactorio de suministro de

agua para lavado de agregados, preparacion y curado de hormigones.

El agua empleada en el lavado de agregados y en la preparacién y curado de hormigones respondera
a las presentes especificaciones. Serd limpia y estara libre de cantidades perjudiciales de aceite, acidos,
alcalis, azucares y materia organica. Su ph estard comprendido entre 5.5 y 8; el residuo sélido a 100° C no
superara 5g por litro, el contenido de sulfatos expresados en SO4= sera como maximo 0,5 g por litro, y el
contenido de cloruros expresados en CIl- no sera mayor de 0,65 g por litro. Tampoco se admitira que las
impurezas del agua causen una variacion del tiempo de fraguado superior al 25% ni una reduccién de la
resistencia a los 7 y 28 dias mayor del 5% en comparacion con los valores correspondientes obtenidos
utilizando agua destilada en ambos casos.

Si en cualquier momento se constatara que una reserva de agua no cumple con las presentes
especificaciones, se impondra su retiro del emplazamiento.

VI - AGREGADOS
Los agregados finos y gruesos provendran de yacimientos aceptados por la Inspeccion, pudiendo el

Contratista utilizar depoésitos granulares naturales o el material contenido mediante trituraciéon de roca sana
proveniente de canteras. La aceptacion de un yacimiento no implica la aprobacion de todos los materiales que
de él se extraigan.

a) Eltérmino "agregado fino" o "arena" sera usado para designar el agregado para hormigones, constituido
por particulas de origen natural y de dimensiones menores o igual a 5 mm. Podra estar constituido por arenas
naturales o mezcla de arenas naturales y otras provenientes de la trituracién de rocas. Cuando se utilicen
arenas de trituracion, las dimensiones de sus granulos deberan ser tales que el 95% pase a través del tamiz
ASTM N° 4 y quede retenido en el tamiz ASTM N° 30.

La arena cuando es entregada a las pilas de almacenamiento en la central de hormigonado, tanto
proveniente de depdsitos naturales como producida por la trituracién, debera consistir en particulas duras,
densas, y de buena cubicidad o con formas redondeadas y deberan estar libres de cantidades perjudiciales de
polvo, grumos arcillosos, particulas blandas o escamosas, esquistos, alcalis, materia organica, marga, mica
calcedodnica y otras sustancias inconvenientes.
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La arena que tenga un peso especifico (determinado en estado saturado y con la superficie seca segun
norma IRAM) menor de 2,60 Kg/cm3 podra ser rechazada.

Ademas de los limites de la graduacion, el agregado fino entregado a la hormigonera debera tener un
mo&dulo de finura no menor de 2,25 ni mayor de 2.85. La granulometria del agregado fino debera también ser
controlada de tal forma que los médulos de finura de por lo menos cuatro de cinco muestras consecutivas de
agregado fino a utilizar no debera diferir en mas de 0,20 del médulo de finura de granulometria basica
seleccionada por el Contratista y probada por la Inspeccién. El médulo de finura se determinara dividiendo por
100 la suma de los porcentajes acumulados de los materiales retenidos en los tamices N° 4, 8, 16, 30, 50 y
100.

A opcién del contratista, el agregado fino puede ser separado en dos 0 mas tamanos o clasificacion,
pero la uniformidad de la granulometria de los tamafios separados sera controlada de tal manera que ellos
puedan ser combinados durante todo el plazo de obra, en las proporciones fijas establecidas dentro de los
primeros 300 dias de colocacion del hormigén. Cuando se utilicen dos o mas agregados finos, cada uno de
ellos sera almacenado por separado e ingresara a la hormigonera también por separado.

b) El término "agregado grueso" sera usado para designar el agregado del hormigdén con granulometria
comprendida entre 5 mm y 76 mm; o de cualquier tamafio o gama de tamanos dentro de tales limites. El
agregado grueso deberd ser obtenido por trituracién de roca granitica o cuarcitica y/o por canto rodado
obtenido de canteras aprobadas.

El agregado grueso debera consistir en fragmentos de roca aproximadamente equidimensionales,
densas, y exentas de particulas adheridas. Las particulas deberan ser generalmente esféricas o cubicas.

El agregado ensayado en la maquina Los Angeles de acuerdo con la norma IRAM 1532 podra ser
rechazado si la pérdida después de 500 revoluciones, excede el 40% expresado en peso.

La cantidad de particulas planas y alargadas en las pilas de agregado clasificado por el tamafio,tal
como fuera definido y determinado por la publicacion CRDC 119/53 del Corps of Engineers, no debera exceder
el 25% en cualquiera de las pilas.

El agregado grueso y, cuando se utilice arena de trituracion, la elaboracion de agregados, al ser
sometida al ensayo de durabilidad por inmersion en glicol-etileno segun la publicacién CRDC 148/69 del Corps
of Engineers, debera tener una perdida menor del 5%.

Los éaridos especificados con tamafio nominal méaximo de 76, 38 y 19 mm seran almacenados y medidos
separadamente.

En el caso de tamafo nominal 76 a 4,8 mm, el arido grueso se constituira por una mezcla de tres
fracciones de aridos que seran 76 a 38; 38 a 19y 19 a 4,8 mm.

Para el tamafo nominal 38 a 4,8 mm. las fracciones seran 38 a 199 mm y 19 a 4,8 mm.

c) Los agregados deberan ser almacenados en grupos de tamafios aprobados, adyacentes a la central de
hormigonado y en forma que se asegure la no inclusion de materiales extrafios en el hormigdn. Reservas
adecuadas de agregados deberan ser mantenidas en el emplazamiento en todo momento, para permitir la
colocacién continua y la terminacion de toda colada que fuera comenzada. El agregado fino debera
permanecer en depdsito de drenaje libre hasta que un contenido estable y uniforme de humedad sea alcanzado
y entonces pueda ser usado.

VIl - ADITIVOS

El Comitente ensayara los aditivos usando los materiales propuestos para la obra, a menos quela
Inspeccidn especifique otra cosa; cada aditivo sera ensayado en las proporciones que indique su fabricante
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para obtener los resultados buscados. Los aditivos seran utilizados en la obra en las mismas proporciones
empleadas en dichos ensayos para lograr los efectos buscados.

En todos los hormigones de la obra se utilizara un agente incorporador de aire. Este aditivo debera
satisfacer a la norma IRAM 1592. Todo aditivo incorporador de aire que hubiera estado almacenado en la obra
por mas de seis meses no podra ser usado, hasta tanto nuevos ensayos de verificacion garanticen un resultado
satisfactorio.

Aditivos retardadores de fraguado y reductores del contenido de agua (plastificante) podran ser
usados a opcién del Contratista, pero sujetos en cada caso a la aprobacion de la Inspeccién. El agente a utilizar
debera cumplir las normas IRAM respectivas. El aditivo debera ser suministrado en una solucién acuosa y
afiadirse al hormigdn como parte del agua en la mezcla del hormigén.

VIl - ELABORACION
El Contratista elaborara el hormigdn por peso, en planta central de hormigonado o en planta movil

ubicada en proximidades de la obra a construir.

Si el Contratista provee una planta central de hormigonado. Esta debera contar con dispositivos
adecuados para la medida en peso y control exacto de cada uno de los materiales que entran en cada carga
de hormigon.

La central de hormigonado estara colocada en una ubicacién tal que la distancia maxima de transporte
hasta que el baricentro de la obra sea de 15 km. El transporte del material a distancias mayores de 1
Km desde la central de hormigonado, debera ser realizado con camiones moto hormigoneros.

El Contratista debera proveer pesas contrastadas y todo el equipo auxiliar necesario para la certificacion
del buen funcionamiento de las operaciones de cada balanza o aparato de medicion.

Las pruebas seran hechas en presencia de la Inspeccion en la forma y fecha que sean ordenadas. El
Contratista debera hacer todos los ajustes, reparaciones o reemplazos y las nuevaspruebas de verificacion
que sean necesarias para asegura el funcionamiento satisfactorio. Cada unidadde determinacion de peso
debera ser sin resortes o incluir un dial bien visible y calibrarlo en el sistema métrico decimal el que indicara la
carga de la balanza en cualquiera de las etapas de la operacion de pesaje o bien debera incluir un indicador
que mostrara el equilibrio del fiel de la balanza para la carga marcada, con dos puntos a ambos lados de la
posicion de equilibrio que correspondan al porcentaje de error maximo de medicion permitido para cada
material.

Debera disponerse de tal manera que el operador de la planta de hormigdén pueda conservar
convenientemente los diales o indicadores.

La medicion de los materiales ingresados a la hormigonera, se efectuara con errores menores a los que
se indican a continuacion:

Cemento + 1%
Cada fraccion o tamarfio nominal de arido + 2%
Cantidad total de arido + 1%
Agua + 1%
Aditivos + 1%

La hormigonera debera ser capaz de mezclar los materiales produciendo una mezcla uniforme y
descargarla sin segregacion. Se proveera un equipo con control adecuado de la velocidad de rotacién del
mezclador y de la introduccion de los materiales en la hormigonera. El tiempo de mezcla seré incrementado
cuando el mismo sea necesario para asegurar la uniformidad y consistencia requeridas enel hormigén o
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cuando las muestras de ensayos de hormigdn tomadas de las partes primera, intermedia y final de la descarga
de la hormigonera excedan los requisitos de uniformidad preestablecidos.

Cuando ello sea autorizado por la Inspeccion, el tiempo de mezcla podra ser reducido al minimo
requerido para lograr un mezclado uniforme y eficiente.

Las pruebas de uniformidad seran hechas por la Inspeccién a su cargo, tan frecuentemente como sea
necesario para determinar que los tiempos de mezcla son adecuados. Cuando el Contratista proponga reducir
el tiempo de mezcla, las pruebas de uniformidad de tiempos de mezcla menores para determinar si los
resultados se ajustan a los requisitos de calidad especificados seran realizadas por la Inspeccion y a cuenta
del Contratista.

La hormigonera no debera ser cargada por encima de la capacidad establecida por el fabricante en la
placa de marca de la maquina.

Si una hormigonera llegase a producir resultados inaceptables en cualquier momento, su uso debera
ser inmediatamente suspendido hasta que sea reparada.

Todas las deficiencias que se encuentren en el funcionamiento de la planta deberan ser corregidas a
satisfaccion de la Inspeccion. No se efectuara ningun pago al Contratista por la mano de obra o materiales
que sean requeridos por las disposiciones de este parrafo.

El Contratista podra proponer el uso de plantas compactas moéviles, de facil emplazamiento en
proximidades de la obra a construir. La produccion de hormigdén de estas plantas no podra ser inferior a20
m3/hora nominal. Los requisitos a cumplir por estas plantas y las demas exigencias establecidas para la
elaboracion del hormigén, seran similares a las especificadas para la central de hormigonado.

IX— TRANSPORTE
El hormigén debera ser conducido desde la hormigonera hasta los encofrados tan rapido como sea

posible, por métodos adecuados que eviten la segregacion. Cualquier hormigon transferido de un elemento de
transporte a otro debera ser pasado a través de una tolva de forma conica y no debera ser dejado caer
verticalmente desde una altura de mas de 2,00 m. excepto cuando se tengan equipos apropiados para evitar
la segregacion y sea especificamente autorizado.

Los métodos y los equipos para el manejo y depdsito del hormigén en los encofrados estaran sujetos
a la aprobacion de la Inspeccion.

Los camiones mezcladores o agitadores usados para el transporte del hormigon preparado en la central
debera ajustarse a los requisitos pertinentes del C.I.R.S.0.C.

Los equipos sin agitacion para la conduccion del hormigdn mezclado en la central podran ser usados
Unicamente para mezclas con asentamientos menores o igual a 0,05 m o para distancia corta de transporte
(dentro de un radio de 1 Km) solamente con aprobacion por escrito de la Inspeccion.

Cuando el hormigén pueda ser colocado directamente desde un camién mezclador o equipo sin
agitacion, podran ser usadas las canaletas a dichos elementos, siempre que la altura de caida no supere los
2,00 m. Las canaletas separadas y otros equipos similares no seran permitidos para conducciéon de hormigon.

El hormigdn podra ser conducido por una bomba de desplazamiento positivo mediando unaprevia
aprobacion de la Inspeccidn. El equipo de bombeo debera ser del tipo de pistdn o del tipo de presion por
pulsacion (squeeze type). La tuberia debera ser de acero rigido o una manguera flexible de alta resistencia
para trabajo pesado. El diametro de la tuberia debera ser por lo menos tres veces el maximo tamafio nominal
del agregado grueso del hormigén a ser bombeado. El agregado de maximo tamano, o el asentamiento del
hormigén, no podran ser reducidos para ajustarse a las caracteristicas de las bombas o los conductos. La
distancia de bombeo no debera exceder los limites recomendados por el fabricante del equipo. La bomba
debera recibir una alimentacion continua de hormigdén. Cuando elbombeo se haya completado, el hormigén
remanente en la tuberia debera ser expulsado evitando su incorporacion al hormigdn colocado. Después de
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cada operacion, el equipo debera ser limpiado completamente, y el agua de limpieza eliminada fuera del area
de encofrados.

X — COLOCACION
La colocacion del hormigén se hara en forma continua hasta las juntas de construccion aprobadas, con

cortes de unién moldeados. El hormigdn debera ser apisonado en los rincones y angulos de los encofrados y
alrededor de todas las armaduras de refuerzo y elementos embebidos sin causar la segregacién de los
materiales. EI hormigdn debera ser depositado lo mas cerca posible de su posicién final en los encofrados y al
colocarlo, asi, no debera haber una caida vertical mayor de 2,00 m excepto cuando sea utilizado un equipo
adecuado para prevenir la segregacion y cuando ello estd especificamente autorizado. La colocacién del
hormigén debera estar regulada para que el mismo pueda ser efectivamente compactado en capas
horizontales de aproximadamente 0,50 m de espesor. De manera general, la cantidad depositada en cada
sitio debera ser tal que el material sea rapida y totalmente compactado. Las superficies de las juntas de
construccion deberan mantenerse continuamente mojadas durante las 24 horas anteriores a la colocacion del
hormigén. El agua en exceso debera ser eliminada antes de la colocacién del hormigén fresco. Todo el equipo
de colocacion del hormigon y todos los sistemas que se utilicen deberan estar sujetos a la previa aprobacion
de la Inspeccion. La colocacion del hormigén no sera permitida cuando, en opinién de la Inspeccion, las
condiciones del tiempo no aseguren colocacién y consolidacion adecuadas.

La colocacion del hormigdn se iniciara inmediatamente después de las operaciones de mezclado y
transporte. Para los medios corrientes de transporte, el hormigdn debe quedar colocado en su posicion
definitiva dentro de los encofrados, antes de que transcurran 30 minutos desde el momento en que el agua se
puso en contacto con el cemento. Durante dicho intervalo de tiempo el hormigén sera protegido contra la accion
del sol, viento, lluvia, etc.

Cuando para realizar el transporte se emplee un camioén agitador, el tiempo indicado anteriormente
podra extenderse a 90 minutos contados en igual forma.

En tiempo caluroso o con condiciones climaticas que favorezcan un endurecimiento rapido, los tiempos
indicados se reduciran en lo necesario para evitar el fendmeno sefialado. Cuando el hormigdén contenga
materiales adicionales capaces de retardar el tiempo de fraguado y endurecimiento del hormigén los tiempos
indicados podran ser aumentados de acuerdo a lo que indiquen los resultados de ensayos realizados para
determinarlos.

Xl - HORMIGONADO DE FUNDACIONES
No se permitira el hormigonado directo sobre el suelo. A tales efectos en las fundaciones se colocara,

previa compactacion, una capa de 0,10 m de espesor minimo de hormigoén para contrapisos, no
permitiéndose ningun trabajo antes de transcurridas 48 horas.

El precio de esta capa de apoyo, si no figura como item, estara incluido en el de hormigdn para
fundaciones.

En caso de presencia de agua, la capa de apoyo se hara con pendientes adecuadas que permitan
encausar el agua hacia sumideros, con el fin de mantener la superficie libre de agua.

Todos los equipos e instalaciones necesarios para mantener la fundacion libre de agua, deberan ser
instalados por el Contratista. Dichos equipos estaran disponibles en el sitio previo al colocado y, deser
equipos fijos, asegurados de tal manera de evitar que se suelten en el momento de la colocacién del hormigén.

Xll - COMPACTACION

El hormigdén debera ser compactado con equipos de vibracion suplementados con palas manuales y
apisonado. En ningun caso los vibradores seran utilizados para transportar el hormigén dentro de los
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encofrados. El numero de vibradores y la potencia de cada unidad deberan ser los necesarios para compactar
correctamente el hormigén.

Los vibradores de tipo interno deberan mantener, cuando estén sumergidos en el hormigoén, una
frecuencia no inferior de 7.000 vibraciones por minuto. Intensidad (amplitud) asi como el tiempo de duracion
de la vibracion debera ser el necesario para producir una compactacion satisfactoria.

Cuando el hormigdn es colocado para camadas, cada una de ellas debera ser compactada
inmediatamente. Ninguna camada de hormigén podra ser colocada hasta tanto la camada previa no haya sido
compactada. Al compactar una camada el vibrador debera penetrar y revibrar la camada previa, siendo
operado a intervalos regulares y frecuentes y en posicion vertical.

Xl - CURADO
La instalacion para curado y proteccion del hormigdn deberd estar disponible en el lugar de

hormigonado, antes de iniciar las operaciones, y el agua que se utilice reunira las condiciones establecidas
para el agua destinada a preparar hormigon.

El Contratista respetara especialmente el cumplimiento de las especificaciones para el control dela
temperatura del hormigén durante su curado y su proteccion en tiempo calido conforme aqui se indica. Todas
las superficies expuestas del hormigén deberan ser protegidas de los rayos directos del sol comominimo
durante 3 dias después del hormigonado. El hormigén fresco debera ser protegido contraposibles dafios por
lluvias.

Las superficies expuestas deberan ser mantenidas humedas o bien se impedira que la humedad del
hormigén se evapore durante 10 dias como minimo después de colocado el hormigdn, mediante aspersion u
otros métodos aprobados por la inspeccion.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para impedir que el hormigén se hiele durante
las primeras 72 horas de colocado. También habra de protegerlo contra heladas durante las dos semanas que
siguen al hormigonado. Tales precauciones se deberan tomar desde el momento que se registren temperaturas
inferiores a 2°C.

No se emplearan compuestos para curado sin la aprobacion de la Inspeccién y nunca en lugares donde
su opinion, su uso pueda desmerecer el aspecto del hormigon.

Los compuestos de curado deberan ser a base de solventes volatiles y cumpliran las especificaciones
ASTM C-309, "Liquid Membrane-Forming Compounds for Curing Concrete”. Para uso general el compuesto
sera transparente y contendra una tintura evanescente que permita apreciar el area cubierta. Cuando la
superficie quede expuesta al sol el compuesto contendra un pigmento blanco deforma que el coeficiente
no contendra un pigmento blanco de forma que el coeficiente no sea menor del 60% del correspondiente al
6xido de magnesio.

Los compuestos para curado deberan ser aplicados de acuerdo a las recomendaciones del fabricante
en forma de proporcionar una membrana continua y uniforme sobre toda el area. Deberan ser aplicados no
antes de un curado por humedad de 24 horas.

No se aplicaran compuestos para curado sobre superficies no encofradas donde, en opinién de la
Inspeccion, sus irregularidades puedan impedir que la membrana forme un sello efectivo; sobre superficies
que tengan temperaturas substancialmente diferentes de la recomendada por el fabricante para la aplicacion
del producto; donde se requiera adherencia con el hormigén a colocar posteriormente, tal como juntas
horizontales de construccion entre tongadas de hormigones integrantes de una misma estructura.

Las membranas de curado deberan ser protegidas en todo momento contra dafios.

Las armaduras de acero salientes de la masa de hormigén deberan ser protegidas de todo movimiento
por un periodo de 24 horas como minimo después de terminada la colocacion del hormigén.
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XIV — ENCOFRADOS
Encofrados significa los moldes preparados para vaciar el hormigén. Estructuras temporarias significan
los soportes estructurales y arriostramientos del encofrado.

a) El contratista tendra la total responsabilidad por disefio, construccién y mantenimiento de todas las
estructuras temporarias que requiere la obra. Ellas  seran proyectadas para soportar con seguridad todas las
cargas moviles y fijas aplicadas a los encofrados durante todas las etapas de construccion, servicio y remocion.

Antes de comenzar la construccion de las estructuras temporarias, el constructor debera presentar a la
Inspecciodn, para su aprobacion, los planos correspondientes  incluyendo detalles sobre materiales, carga de
disefio y esfuerzo en la estructura. El contratista debera construir las estructuras temporarias respetando los
planos, conforme hayan sido aprobados.

b) Todos los materiales empleados para la construccién de encofrados seran de resistencia y calidad
adecuadas a su proposito, y deberan contar con la aprobacion de la Inspeccion.

Se deberan disefiar los moldes de forma que permitan depositar el hormigdn lo mas directamente posible
en su posicién final y realizar la inspeccién, comprobacion y limpieza de los encofrados y armaduras, sin
demora. El contratista dispondra aberturas temporarias o secciones articuladas o mdviles en los encofrados
cuando ellas se requieran para estos propésitos, y dichas aberturas o puertas de inspeccion seran
cuidadosamente ajustadas y trabadas para que se respeten estrictamente las lineas y pendientes indicadas
en los planos.

Las ataduras, tensores, soportes, anclajes, riostras, separadores y otros dispositivos similares que
queden empotrados en el hormigén, deberan llevar barras de metal roscadas para facilitar la remocién de los
moldes, no se dejaran separadores de madera en los moldes todo metal que se deje embutido en el hormigén
quedara a 0.04 m como minimo de la superficie terminada. Los agujeros que resulten en el hormigén al sacar
parte de los tensores y ataduras, seran rellenados cuidadosamente con mortero de cemento y prolijamente
terminados.

Los encastres para moldes y todo otro elemento que debera quedar empotrado permanentemente en
el hormigéon sera ubicado con precision y asegurado firmemente en su lugar. El nimero y ubicacion de
ataduras, tensores y bulones debera ser el adecuado para asegurar que los encofrados ajusten firmemente
contra el hormigén colocado y permanezcan asi durante las operaciones de hormigonado subsiguientes.

El contratista sera responsable por el montaje y mantenimiento de los moldes dentro de las tolerancias
especificadas, y se asegurara que la totalidad de las superficies del hormigén terminado queden dentrode
estos limites.

Se deberan limpiar todas las superficies de los moldes en forma cuidadosa antes de su armado, y
lubricarla con aceite mineral que no manche. Todo aceite en exceso sera quitado de los moldes antes de la
colocacién del hormigén debiendo evitarse que las armaduras de acero y los elementos empotrados se
ensucien con aceite.

Inmediatamente, antes del hormigonado, el contratista inspeccionara todos los moldes para asegurarse
gue estan adecuadamente ubicados, firmemente asegurados, limpios, estacados, con superficies tratadas y
libres de aceite sobrante y de otros materiales extrafios. No se colocara hormigén hasta que el encofrado haya
sido revisado y aceptado por la Inspeccion.

XV - DESENCOFRADO

Las cimbras y encofrados se quitaran cumpliendo las especificaciones que al respecto estableceel
CIRSOC vy las instrucciones dadas por la Inspeccion.
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En todos los casos, aun cuando cuente con la aprobaciéon de la Inspeccidon, el Contratista sera
plenamente responsable del tiempo que haya transcurrido suficientemente para que el hormigén tenga la
resistencia adecuada antes de quitar las estructuras temporarias o el encofrado.

Cualquier dafio causado en la superficie terminada del hormigdn por la remocién de los encofrados u
otra cosa, debera ser reparado a satisfaccion de la Inspecciéon de acuerdo con el punto " Reparaciones del
Hormigon."

XVI - ENSAYOS DE CONTROL DE CALIDAD
a) La Inspeccion ensayara los materiales componentes del hormigén asi como el hormigén elaborado.El

Contratista debera proveer la mano de obra y demas elementos necesarios para obtener, preparar y transportar
las muestras representativas a ensayar.

Seran a cargo del contratista, el suministro de materiales necesarios para la realizacion de los ensayos, la
ejecucion de los mismos y el costo de transporte de las muestras. Desde el comienzo de la obra hasta la
recepcion definitiva.

b) EI Contratista debera suministrar un laboratorio de obra equipado con los elementos necesarios para
efectuar los siguientes ensayos:

- granulometria de agregados finos.

- granulometria de agregados gruesos.

- peso especifico y absorcién de agregados finos.
- contenido de humedad de los agregados.

- asentamiento del hormigén fresco.

- peso unitario del hormigén fresco.

- moldeo de probetas cilindricas.

Los ensayos de resistencia a compresion del hormigon, y los ensayos fisicos y quimicos del cemento, seran
realizados por el contratista en el laboratorio que a tales efectos designe la Inspeccién, y aceptados por el
Contratista.

c) Los siguientes ensayos, seran generalmente realizados como se indica, pero podran ser hechos a
intervalos mas frecuentes si la Inspeccién lo considerare necesario, para un control mas seguro y adecuado.

- Asentamiento del hormigon fresco: un ensayo cada 25 m3, o colada menor a realizar diariamente.

- Contenido de humedad del agregado fino y grueso: al comenzar el hormigonado diario.

- Los siguientes ensayos por cada tipo de mezcla, seran realizados generalmente por cada colado o
porcada turno de trabajo:

-Peso unitario del hormigoén fresco
-Ensayos granulométricos de agregados finos y gruesos en silos.
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- Se moldearan cuatro probetas para ensayo de compresion simple cada 25 m3 de hormigoén o
fraccionmenor colocado en el dia de trabajo, por cada tipo de mezcla utilizada.

- Ensayos fisicos y quimicos de los cementos. Se extraerd una muestra de 10 Kg. de cemento cada
250 tcomo max. o tres Kg. cada 75 t.

-Ademas de los ensayos mencionados, la inspeccién a su exclusiva decision, puede realizar ensayos
ocasionales de absorcion de agua en agregados finos y gruesos, peso especifico de los mismos, peso
especifico de los aditivos, durabilidad, expansion y de otras caracteristicas fisicas y quimicas del hormigon y
sus componentes y pruebas de uniformidad de amasado de la hormigonera.

La tension de rotura por compresion del hormigdn sera determinada mediante ensayos de cilindros de 15
cm. de diametro y 30 cm. de altura, hechos de acuerdo a lo establecido en el CIRSOC,Las pruebas de
asentamiento de acuerdo con la Norma IRAM/1536. Los ensayos de uniformidad y funcionamiento de la
hormigonera y/o moto hormigonera, seran hechos por la Inspeccién conforme a lo especificado en el CIRSOC.

Los ensayos descriptos para los agregados, son independientes de los que efectue la Inspeccion para
verificar la granulometria de los mismos una vez ingresados a la obra, los que seran realizados al recibirse
cada envio del correspondiente material.

XVII - RECEPCION DEL HORMIGON
El procedimiento descripto a continuacion, es comun para la recepcion de los distintos tipos de hormigén
que integran la obra.

Se ensayaran dos probetas a 28 dias, cada 25 m3 o fraccién menor por cada tipo de hormigén colocado
por dia de trabajo. El promedio de dichas probetas constituira el resultado de un ensayo.

b) A los efectos de la recepcion de las estructuras, se formaran lotes de elementos (pilas, losas, muros,
superestructura, etc.) hormigonados en dias sucesivos y de los cuales debera contarse como minimo con el
resultado de 30 ensayos. En este agrupamiento no se podra desechar ningun ensayo.

Los resultados de cada ensayo se ordenaran de acuerdo a las respectivas fechas de hormigonado.

c) Ellote sera aceptado si se cumplen los tres requisitos siguientes:

c.1) La o'bk del lote >= o'bk exigida para el tipo de hormigon.

c.2) Dos ensayos consecutivos cualesquiera no arrojaran resultados inferiores a o'bk exigida para el tipo
de hormigén.

c.3) La media de tres ensayos consecutivos cualesquiera sera >=c'bk exigida para el tipo de hormigén.
Si se cumplen estas tres condiciones el lote sera aceptado.

d) Si no se cumple una o mas de las condiciones indicadas anteriormente, se elegira el mayor valor de
o'(en adelante o'b,e) para el cual se cumpla simultdneamente que:
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-La resistencia caracteristica calculada con los resultados de los ensayos del lote sera mayor o igual
que o'b,e.

-Dos ensayos consecutivos cualesquiera no arrojaran resultados inferiores a o'b,e.

-La media de tres ensayos consecutivos cualesquiera sera mayor o igual que c'b,e.La recepcion del lote se
realizara de acuerdo a lo siguiente:

-Que c'b,e. esté comprendida entre el 90 y el 100% de la resistencia caracteristica especificada. En este
caso se procedera a realizar ensayos de carga directa de la porcion de la estructura construida con hormigon
de resistencia inferior a la requerida, a los efectos de apreciar la capacidad de resistencia del elemento o
elementos dudosos. Dichos ensayos se realizaran de acuerdo a lo establecido en el CIRSOC, y si los mismos
dan resultados satisfactorios, los elementos ensayados podran ser aceptados.

En caso de columnas, en base a la informacién de acuerdo a los ensayos realizados sobre probetas de
obra, podra completarse la ejecucion de refuerzos que permitan que ellas alcancen el grado de seguridad
deseada. La ejecucion de los mencionados refuerzos debera contar con la aprobacion de la Inspeccion.

El costo de los ensayos de carga y de las reparaciones sera por cuenta del Contratista.

En todos los casos se aplicara un descuento igual al 10% del costo de la estructura (costo de encofrados,
hormigén y armaduras).

Que la resistencia c'b,e. esté comprendida entre el 70 y el 90% de la resistencia caracteristicas
especificadas. En este caso los elementos estructurales constituidos con hormigdn de resistencia inferiora la
requerida podran ser conservados si los resultados de los ensayos de carga directa de los mismosson
satisfactorios. Para las columnas que no pueden ser sometidas al ensayo de carga directa, vale lo dicho en a).
El mismo criterio podra aplicarse, en las mismas condiciones, a los otros elementos estructurales con tal que
los refuerzos que se proyecten ejecutar sean aceptados previamente por la Inspeccion.

En caso que la estructura sea aceptada se aplicara descuento del 30% del costo de la estructura (costo
de encofrado, hormigdn y armadura).

Que la resistencia c'be, sea inferior al 70% de la resistencia caracteristica especificada.

En este caso la estructura no reune las condiciones minimas de seguridad exigida para suhabilitacion,
por lo tanto el Contratista procedera a su cargo, a la demolicién y reconstruccion de los elementos afectados.

El Contratista de la Obra debera hacer a su exclusivo costo y cargo las estructuras rechazadas,no
pudiendo por ello solicitar ampliacion alguna del plazo de obra.

e) El método descripto a continuacién, sera aplicado para determinar el valor caracteristico de las
resistencias de hormigones (y de acero):

Si se designa en general C' a una cualquiera de las dos caracteristicas anteriores, para calcular el valor
caracteristico correspondiente a los resultados de los ensayos realizados se procedera en la forma que sigue.

SicC1,C2,....... C'n son los valores particulares obtenidos en los que ene ensayos realizados (n testigos
ensayados), se calculara la media aritmética de los mismos como:

C1+C2+C3+..Cn

Cm=
n
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La desviacion normal de los resultados de los ensayos realizados se calculara mediante lasiguiente

expresion:

ny =

(C'm-C'1)2

El valor caracteristico C'K de la caracteristica que se trate se calculara mediante la expresion:

C'k

=Cm -t*s

Donde t es el coeficiente de Student, que se indica en la tabla que sigue, en funciéon del numerode

testigos ensayados:

n-1 1
01 6.31
02 2.92
03 2.35
04 2.13
05 2.02
06 1.94
o7 1.90
08 1.86
09 1.83
10 1.81
1 1.80
12 1.78
13 1.77
14 1.76
15 1.75
16 1.75
18 1.73
19 1.73
20 1.72
21 1.72
22 1.71
23 1.71
24 1.71
25 1.71
26 1.70
27 1.70
28 1.70
29 1.70
30 1.65

f) Si el hormigdn es elaborado en una planta central de hormigonado, los lotes de probetas para calcular

la resistencia caracteristica, pueden tomarse por cualquier tipo de hormigdn independientemente en la
estructura en la que fuera colocado. Si se mantiene este criterio para la formacion de los lotes en el laboratorio
y la planta, deben llevarse planillas adecuadas para conocer cuales fueron las estructuras hormigonadas
durante cada periodo con ese tipo de hormigon.
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El procedimiento para aceptar el lote sera el mismo que el exigido en c). Si no se cumple algunas de las
condiciones de aceptacion, se aplicara lo estipulado en d), quedando en este caso observadas todas las
estructuras hormigonadas con este tipo de hormigon.

DEFINICION

En general se define como hormigdn simple o armado el correspondiente a estructuras en lascuales
las menores secciones lineales de las secciones sean menores o iguales a 0.75 m.

En caso de estructuras especiales donde sea de dificultosa aplicacion la definicion precedente, se
adoptara el criterio que sustente la Inspeccion para definir la estructura.

ESTRUCTURAS DE HORMIGON CONVENCIONAL

Salvo indicaciéon en contrario por parte de la Inspeccidon, se consideran estructuras de hormigon
convencional las siguientes:

-Superestructura de puentes y obras de derivacion y aduccion.

-Conductos, camaras de empalme, obras de desagiie en general.

-Estribos y pilas de puentes.

-Muros de contencién con contrafuertes.

-Losas y tabiques de alcantarillas.

XVIIl - NORMAS DE APLICACION PARA LA CONSTRUCCION DE ESTRUCTURAS DE HORMIGON
CONVENCIONAL
A menos que en este punto se establezca especificamente lo contrario, sera de aplicacion en la

construccion de estructuras de hormigén convencional lo establecido en:
Especificaciones de aplicacion general en estructuras de hormigdn del presente pliego:

= Cirsoc 201 y Anexos
* Din 1045 y Anexos
= Ceb - Fip

Las citadas normas seran aplicadas en el orden de prelacion indicado.

XIX — COLOCACION DEL HORMIGON
a) Hormigonado en tiempo caluroso:

En secciones de hormigdn convencional la temperatura del hormigdn en el momento de lacolocacion en
sus encofrados sera preferentemente menor a 25°C.

No se permitird colocar hormigdn cuya temperatura exceda los 32° C.

Para estas condiciones de colocacion, el Contratista debera tener en cuenta la reduccién que se opera
en el asentamiento durante el tiempo de transporte de planta a obra. Para ello, debera disefiar el hormigdn de
tal manera que los asentamientos limites establecidos en el cuadro B, se cumplan a pie de obra. Cualquier
consumo adicional de cemento por esta causa sera por cuenta del Contratista.

Si el hormigén es conducido por camiones motohormigoneros, la descarga se debera concluir antes que
el hormigén reduzca su asentamiento en 2 cm con relacion al que poseia al iniciar la descarga. Bajo ningun
concepto se permitira adicionar agua al hormigén para restituirle su asentamiento inicial, motivando aquel
hecho causa suficiente para el rechazo total del pastén por parte de la Inspeccion.
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b) Hormigonado en tiempo frio:
Se define como tiempo frio al del periodo en el que durante mas de tres dias consecutivos la temperatura
media diaria es menor de 5°C.

- Temperatura del hormigdn antes de su colocacion:

Inmediatamente antes de su colocacién el hormigdn tendra las siguientes temperaturas minimas:

Temperatura del aire temperatura del hormigén
-1°a7°C 16°C
Menor de -1°C 18°C

- Temperatura minima del hormigén inmediatamente después de su colocacién en sus encofrados:

Temperatura media diaria temperatura del Hormigon
5°C o Mayor 4°C
Menor de 5°C 13°C

Se recomienda no superar apreciablemente las temperaturas minimas aqui establecidas. Es
conveniente en cambio que las temperaturas del hormigén superando la minima, sea tan préxima a ella, como
resulte posible.

Proteccion contra la accién de bajas temperaturas:

Cuando se prevea que la temperatura del aire descienda debajo de 2°C, la temperatura minima a la que
debe mantenerse el hormigéon durante el periodo de proteccion sera de 13°C. El periodo de proteccion del
hormigon sera de 72 hs.

XX — FORMA DE MEDICION Y PAGO
La medicidon se efectuara por metro cubico de hormigdon colocado determinandose su volumen por

interpretacion directa de los planos de la obra, respectivos. No se tomaran en cuenta los rellenos por exceso
de excavacion o mayores dimensiones que las previstas en los planos.

El pago se efectuard por metro cubico (m3) de hormigén colocado, entendiéndose que el mismo sera
compensacion total por la provisién de mano de obra, materiales, equipos, encofrados, bombeos, drenajes,
elaboracion, transporte, colocacion, ensayos, compactacién, y curado del hormigdn y en general todas las
tareas descriptas en la presente especificacion, y las érdenes que imparta la Inspeccion.

e

ITEM 7: ACERO ADN420 PARA CONDUCTO

| - DESCRIPCION

Las tareas a realizar de acuerdo a estas especificaciones comprenderan la provision de la mano de obra,
materiales, equipos, y la ejecucién de todos los trabajos necesarios para el suministro e instalacion de las
armaduras de acero en la obra, en la forma indicada en los planos, como lo ordene la Inspeccién y conforme a
estas especificaciones.

Il - DISPOSICIONES GENERALES

Las tareas de cortado, doblado, limpieza, colocaciéon y afirmado en posicion de las armaduras de acero
se haran de acuerdo a las especificaciones del Reglamento C.I.LR.S.0.C. 201 y tomos complementarios,
debiéndose tomar las medidas consignadas en plano solamente validas a los efectos del computo métrico de
las armaduras, adoptando para los radios de doblado lo dispuesto en la norma antes mencionada.
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lll - NORMAS A EMPLEAR

Los aceros para armaduras deberan cumplir con las disposiciones contenidas en el CIRSOC vy en las
Normas IRAM que se indican en la "Tabla I", en todo lo que no se oponga a las presentes Especificaciones.
Las dimensiones y conformacion superficial de las barras seran las indicadas en las Normas IRAM citadas.
A efectos de verificar el cumplimiento de los requisitos minimos especificados, la Direccion extraera y
ensayara muestras de las distintas partidas recibidas en obra, de acuerdo a lo establecido en las normas
IRAM-IAS.

TABLA

IRAM 502 - Barras de acero de seccion circular para hormigén armado laminado en caliente.
IRAM 528 - Barras de acero conformadas, de dureza natural para hormigdén armado.

IRAM 537 - Barras de acero conformadas, laminadas en calientes y estiradas en frio.

IRAM 671 - Barras de acero conformadas, laminadas en caliente y torsionadas en frio.
IRAM-IAS-U 500-06 - Mallas de acero para hormigén armado

El alambre para atar debera ser de hierro negro recocido de diametro no menor al calibre N° 16 SWG

IV - TIPO USUAL DE ACERO
En todos aquellos casos en que no se especifique el tipo de acero a utilizar, se entiende que el mismo
corresponde al tipo definido como ADN 420.

V — ALMACENAMIENTO

El acero sera almacenado, fuera del contacto del suelo, en lotes separados de acuerdo a su calidad,
diametro, longitud y procedencia de forma que resulte facilmente accesible para su retiro e inspeccion.
El acero que ha sido cortado y doblado de acuerdo a las planillas de armadura serd marcado con el
nuamero correspondiente a la planilla (si lo hubiese), utilizando alguna forma de rétulo inalterable a los
agentes atmosféricos o colocando las barras en depésitos con marcas.

VI - PREPARACION Y COLOCACION

El Contratista cortara y doblara el acero de acuerdo a la planilla de armaduras y a lo consignado en
planos.

El corte sera efectuado con cizalla o sierra. No se permitira soldaduras en armaduras fuera de las
correspondientes a las mallas soldadas sin aprobacion escrita por parte de la Inspeccién. No se permitira
enderezar ni volver a doblar las barras cuyo doblado no corresponda a lo indicado en los planos o que
presenten torceduras, las que no seran aceptadas.

Se colocaran las barras con precision y seran aseguradas en posicion de modo que no resulten
desplazados durante el vaciado del hormigon.

Se adoptaran precauciones para no alterar la posicion de las barras dentro del hormigén ya colocado.

El Contratista podra usar para soportar las armaduras, apoyos, ganchos, espaciadores u otro tipo de
soporte utilizado para tal fin.

Mediante autorizacion expresa por escrito de la Inspeccion, podran usarse separadores de hormigén.

Las barras seran fuertemente atadas en todas las intersecciones.
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Deberé preverse la armadura en espera para la posterior vinculacidn con el pavimento de hormigén a
ejecutar en la parte superior del conducto.

VIl - EMPALME DE ARMADURAS

Los empalmes de barras de armaduras se realizaran exclusivamente por yuxtaposicion, la longitud de
empalme sera la especificada en el CIRSOC.

La Contratista debera presentar planos de armadura, donde se marcaran la ubicacién de los
empalmes de
las barras y la forma de anclaje de los mismos. El nUmero de los empalmes sera el minimo posible y en los
de barras paralelas estaran desfasados entre si; todos los empalmes seran previamente aprobados por la
Inspeccion.

VIIl - FORMA Y MEDICION DE PAGO

El item incluye en el precio todas las operaciones tales como provision, acarreo, corte, doblado,
limpieza,
atado, soportes de las armaduras, ensayos y seran aplicables a cualquier diametro y tamaro de la barra.

No se abonara el acero utilizado en los solapes de los empalmes por yuxtaposicidon ni se computara ni
certificaran los desperdicios de acero por corte, ni el alambre de atar, ni los elementos especiales destinados
a soporte de las ataduras, excepto indicacidon en contrario.

Se incluye en el precio la mano de obra, equipo y todo lo necesario para la correcta terminacion del
item.

Se medira por Kilogramo (KG) de acero efectivamente colocado segun aprobacion de la Inspeccion de
Obra y se pagara segun el precio unitario que surja del contrato, y este precio sera compensacion total por
provision de mano de obra, equipos, herramientas, materiales y todo otro trabajo que resulte necesario para
la correcta ejecucion del item.
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Ejecucion de Nexo pluvial entre conductos pluviales en Malabia y Ocantos. - Villa Inflamable

Corte y Planimetria
Malabia y Ocantos

SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS
Subsecretaria de Obras y Servicios Publicos

Fecha: 20/08/2024 Esc: 1:250

|31



EQLIO

Pos. G TABIQUE CARA EXTERIOR 1212 C/15

0.10

0.10

050
&
8
=
0.50
=
S

0.10

D

1.66

025 Pos. @ TABIQUE CARA INTERIOR 1210 CH5  0.25

2.16

LT=

Pos. @

ARMADURA SECUNDARIA 106 ¢/20

0.75

0.50

LT=2.96

Pos.

Q ARMADURA PRINCIPAL 1@12 ¢/25

1.06

0.75

)
N

LT=4.02

Pos.
ARMADURA PRINCIPAL 1210 C/25

0.50

LT=2.96

t
(]
&
Q
]
I35

RO 050 mes® O & & @)
© = .
o ° .

o _PPO

o

N/® T

N AN

LT=2.96

0.50

0.75

ARMADURA PRINCIPAL 1910 C/25
Pos.

LT=4.02

0.50

1.06

G
NG ARMADURA PRINCIPAL 1@12 c/25
Pos.

LT=2.96

%

0.75

ARMADURA SECUNDARIA 1@6 ¢/20
Pos.

LT=2.16

0.10

0.10

{ 0.50
=}
g o)
') =
(&
s N
= S
o
S &
m —_
[T} o
[ [iN)
= =
©o— >x<
coé © i
~ © <C
< N8| 2
O = <<
L — (&}
> — w
<] 5
o g
= 2
® -
7] .
[72}
= &
7o)
N
< 0.50

0.10

0.10

32

NOTA: La Cuantia adoptada sera de 54.07 Kg de acero / m3 de Hormigon

Ejecucion de Nexo pluvial entre conductos pluviales en Malabia y Ocantos. - Villa Inflamable

Esquema de
armadura

SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS
Subsecretaria de Obras Publicas

Fecha: 20/08/2024 | Escala: 1:25
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NOTA: La Cuantia adoptada sera de 68.78 Kg de acero / m3 de Hormigén

Ejecucion de Nexo pluvial entre conductos pluviales en Malabia y Ocantos. - Villa Inflamable

Esquema de
armadura

SECRETA

RIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS
Subsecretaria de Obras Publicas

Fecha: 20/08/2024 | Escala: 1:25
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CORTE TRANSVERSAL

CONDUCTO RECTANGULAR H°A° H-30

R ¢ H%8°/ ¢ordon integrat - e = 0,16m ; ‘ A, <
base de hormigon - e = 0,10m
Suelo Seleccionado - e = variable
125m 25m
1.20m
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Contrapiso de Hormigon H13 -e = 0,10 « . ‘ 4

SECCION TIPO

FOLIO \
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Ejecucion de Nexo pluvial entre conductos pluviales en Malabia y Ocantos. - Villa Inflamable

Seccion Transversal 5.20mx1.20m

SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS
Subsecretaria de Obras Publicas

Fecha: 20/08/2024 Esc: S/E
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CORTE TRANSVERSAL

NDUCTO RECTANGULAR H°A° H-30

M + H%S°/ ¢ordon integrat - e = 0,16m ; R A, 14
base de hormigon - e = 0,10m
Suelo Cemento - e = variable
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SECCION TIPO

FOLIO \
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Ejecucion de Nexo pluvial entre conductos pluviales en Malabia y Ocantos. - Villa Inflamable

Seccion Transversal 2.50mx1.20m

SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS
Subsecretaria de Obras Publicas

Fecha: 20/08/2024 Esc: S/IE
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"EJECUCION DE NEXO PLUVIAL ENTRE CONDUCTOS PLUVIALES EN MALABIA Y OCANTOS - VILLA INFLAMABLE"

ITEM DESCRIPCION UNIDAD| CANTIDAD PRECIO UNITARIO MONTO

1 |Tareas preliminares GL 1,00

2 |Excavacion a cielo abierto para una profundidad menos a 3,00m m?3 265,00

3 |Relleno y Compactacion de excavacion m? 68,00

4 |Retiro de suelo sobrante m? 197,00

5 |Hormigon H-13 (E = 0,10m) m?3 120,00

6 [Hormigon H-30 para Conducto m?3 70,00

7 |Acero ADN 420 para conducto kg 3.784,90

"EJECUCION DE NEXO PLUVIAL ENTRE CONDUCTOS PLUVIALES EN MALABIA Y OCANTOS - VILLA INFLAMABLE"

|36




EMPRESA:

DIRECCION:

PRESIDENTE:
REPRESENTANTE TECNICO:
MAIL:

OBRA:

LICITACION:

PLAZO DE OBRA:

RESUMEN DE OFERTA

OBRA: "NOMBRE DE LA OBRA"

[ N [RUBRO

I

TOTAL RUBRO |

1 RUBRO N° 1 (EJEMPLO: TAREAS PREVIAS)

MONTO TOTAL DE RUBRO ESCRITO EN LETRAS

[ 2 [rRUBRONZ

MONTO TOTAL DE RUBRO ESCRITO EN LETRAS

[ 3 |RUBRON3

MONTO TOTAL DE RUBRO ESCRITO EN LETRAS

[ 4 [rRUBRON°4

MONTO TOTAL DE RUBRO ESCRITO EN LETRAS

[ 5 |RUBRON°S

MONTO TOTAL DE RUBRO ESCRITO EN LETRAS

[ & [rRUBRON°E

MONTO TOTAL DE RUBRO ESCRITO EN LETRAS

MONTO TOTAL DE OFERTA ESCRITO EN LETRAS
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ANALISIS DE PRECIOS

FOLIO

38

OBRA: "NOMBRE DE LA OBRA"

RUBRO UNIDAD:l LICITACION N2: XX/21 |E}(F’EDIENTE N2 XX/21
1 "NOMBRE RUBRO N°1"
01.01 |ITEM'01.01 (Ej: Limpieza de terreno) "Unidad item."
DESIGNACION: Uni. Cant. $ Unitario. $ Parcial
MANO DE OBRA
Oficial Hs 1,00 % - $ _
medio oficial Hs 1.00 3 - % -
Ayudante Hs 1,00 % - $ -
Mano de obra Especializada Hs 1.00 3 = $ -
MATERIALES
Material N°1 uni. 1,00 % - $ -
Material N°2  uni. 1,00 % - % -
Material N°3  uni. 1,00 % = $ =
Material N°4  uni. 1,00 $ - % -
EQUIPOS
Herramientas Menores uni. 1,00 % - $ -
UNIDAD | 1,00 $ -
GASTOS GENERALES E INDIRECTOS % %
BENEFICIO % %
SUBTOTAL 1
GASTOS FINANCIEROS % %
SUBTOTAL 2
GASTOS IMPOSITIVOS. % %
COEF | X $ -

*La empresa debera presentar anélisis de precio por cada item, segun planilla anexa.
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OBRA: “NOMBRE DE OBRA”
LICITACION: XXX/20XX

EXPEDIENTE: XXXXX/20XX
LISTADO DE PROFESIONALES EN OBRA

Especialista

Nombre

DNI

Matricula

N° de contacto

Presidente

Rep Técnico

Electricista

Gasista

Jefe de Obra

Calculista

|42




OBRA: “TAREAS DE REFACCION EN EL POLIDEPORTIVO MUNICIPAL JOSE
MARMOL”
LICITACION: XXX/20XX

EXPEDIENTE: XXXXX/20XX
DECLARACION JURADA

Avellaneda, __ de de 20

.......................................... que suscribe, con domicilio legal en
.................................................... , con pleno conocimiento del legajo licitatorio,
declaro que asumo conocimiento sobre las exigencias, aranceles y gestiones de las
empresas prestatarias de servicios publicos (redes de agua, cloaca, gas, electricidad,
etc.) para la terminacion y la ejecucion de las obras a mi cargo.

Saludo, muy Atte.
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